RUSSIAN TABLE

Infinitives

Infinitives in linking phrases and discourse markers

Commonly used in everyday speech:

nenatb Hevero (DYElat NYEchiva, “it can’t be helped”)

ecnun xotute (xovews) sHaThb (YESIi khaTEEtye (KHOchesh) znat, “if you must know”)
nomkHo 6biTh (dalzhNO byt, “probably”)

UHTepecHo 3HaTh (intiRYESna znat, “I'm curious to know”)

k cnoBy ckasaTb (k SLOvoo skaZAT, “by the way”)

kak sHaTb (kak znat, “who knows”)

kak ckaszatb (kak skaZAT, “how to put this”)

MOXeT ObiTh (mozhet byt, “maybe”)

MOXHO ckasaTb (MOZHna skaZAT, “as they say”)

Hapo ckasaTb (NAda skaZAT, “I must say”)

HuKyna He neTbes (nikooDA ni DYEtsa, “there is no way around it”)
no npaege ckasaTb (pa PRAVdye skaZAT, “to be honest”)
nogymatb Tonbko (paDOOmat tOLka, “oh my”)

npusHatbea (priZNAtsa, “to be honest”)

Tak ckasatb (tak skaZAT, “kind of”)

yecTHoO ckasaTb (CHEsna skaZAT, “to be honest”)

yto nopenathb (shto paDYElat, “what can (I) do”)

Mostly used in scientific papers or media:
norunyHo npennonoxuts (laGEEchna pritpalaZHEET, “under that logic / it would be reasonable to assume”)

BaxxHo otmeTuTb (VAZHna atMYEtit, “it is important to note”)

Heobxogumo yuunThiBaTh (niapkhaDEEma ooCHEEtyvat, “it should be taken into account”)



